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Le climat des locaux en fonction des déformations des objets en bois

Le bois change lorsque son humidité change (passant
de l'état tout a fait sec & lhumidité d’environ 28%)
dans tout l’espace des humidités hydroscopiques. On
peut considérer, & peu d’erreurs prés, que la relation
entre I'humidité du bois et le changement de ses
dimensions est de caractére linéaire. Dans le climat
polonais I’humidité du bois change en espace d’'une
année dans les locaux chauffés par poéle ou par
chauffage central. Les baisses de I'humidité relative

Janusz Odrowgz-Pienigzek
Muzeum Adama Mickiewicza w Stambule

Dom, w ktéorym 26 listopada 1855 r. umart
Adam Mickiewicz i gdzie — do chwili ekspor-
tacji, 30 grudnia 1855 r., spoczywaly zwloki
Poety — stal si¢ miejscem otaczanym czcig
zaréwno przez Polakéw mieszkajgcych w Tur-
cji, jak i odwiedzajacych stolice panstwa Otto-
manskiego. Wladystaw Mickiewicz, najstarszy
syn Poety, miejsce to odwiedzil juz w 1861 r.,
o czym donosila ,Biblioteka Warszawska” w
tomie II z maja tegoz roku: Domek w Kon-
stantynopolu, w ktérym autor ,Wallenroda”
2ycia dokonal, zamieszkany jest obecnie przez
rodzine muzulmanskqg, tyle wzgledng, ze po-
zwolila synowi obejrzeé wszystkie czesci ostat-
niego mieszkania ojca’. W pierwszym tomie
Pamietnikéw tak o tych odwiedzinach pisze
sam Wiladyslaw Mickiewicz: Stary drogman,
Polak, ktéry byl Swiadkiem rzezi janczaréw,

de lair en hiver et, en conséquence, de I'humidité
du bois, provoquent souvent des dégits tels que:
crevasses, détachement de la polychromie ou du ma-
stic etc. Les musées se défendent en humidifiant les
locaux ou en les asséchant en été. Le mieux serait
de maintenir les objets en bois & une humidité con-
stante, si possible, méme un peu plus basse que
I'idéale.

poprowadzit mnie do domu, w ktérym umart
méj ojciec. Uliczka wgska, dom pospolity, wy-
najety jakiemus Ormianinowi’. Dom ten, drew-
niany, ulegl pozarowi, ktéry strawil wieksza
czes¢ dzielnicy Pera w 1870 r. Stojgcy do dzi-
siaj, murowany, wzniesiony zostal kilka lat
pézniej. Petersburski , Kraj” z 19 pazdziernika
(1 listopada) 1901 r. przytacza list Towarzy-
stwa Polskiego Wzajemnej Pomocy i Dobro-
czynno$ci z Konstantynopola, w ktérym ,,pp.
prezes i sekretarz Towarzystwa”, od 1848 r.
zamieszkali w Stambule obstajg przy tym, ze
kamienica stojaca na miejscu spalonego w
1870 r. domu drewnianego, w ktérym umarl
Mickiewicz ma nie mniejsze pamigtkowe zna-
czenie niz dom spalony. Dlaczego? Albowiem
dzisiejszy budynek wzniesiony jest Scifle we-
diug planu starego, spalonego budynku — na
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1. Dom-Muzeum Adama Mickiewicza w Stambule przy
ulicy Tatli Badem. Stan po otwarciu ekspozycji.

1. La Maison-Musée d’Adam Mickiewicz a Stamboul,
rue Tatli Badem, a '’époque de l'inauguration de l'ex-
position.

co my, starzy, mozemy zloZyé przysiege, a co
stwierdzil w ubieglym roku konsulat austria-
cki®. Odtworzenie jest do tego stopnia Scisle,
ze nawet rozklad pokojow identyczny, a pa-
nowie stojgcy na czele Towarzystwa zareczaja,
iz Mickiewicz umarl w pokoju, znajdujgcym
sie po lewej rece od gtéwnego wejscia.

,Biblioteka Warszawska” w 1884 r. cytuje
list Marcina (?) Ratynskiego, ktéry w jezyku
francuskim zostal zamieszczony w ,Bulletin
littéraire et scientifique” (nr 19—20 XI 1883)
Stowarzyszenia dawnych uczniéw Szkoly Pol-
skiej w Paryzu — w ,Bibliotece Warszaw-
skiej” fragment 6w zacytowany jest po polsku:
Jedyng pamigtkq po wieszczu naszym [...] po-
zostal tylko grunt, na ktérym umarl i ulica
nazwana ulicq Adama. Méj ojciec kazal zbu-
dowaé nowy dom na miejscu dawnego i polo-
2yé nad gléwnymi drzwiami tablice pamiqgt-
kowg?*.

$6

Przemyslowiec — biznesmen Henryk Gro-
pler w liScie do Wladyslawa Mickiewicza z
19 marca 1887 r. przedstawil dokladnie spra-
we odbudowy spalonego domu: Pozar ogromny,
niszczqce 3/4 miasta Pery, zrownal z ziemiq i ten
pamietny dom. Bylo moim zamiarem i moim
staraniem, azeby ten kawatek ziemi spod tego
domu nabyé na pamigtke narodowa, ale do tego
potrzeba bylo odczekaé, az sie municypalnosé
turecka zdecyduje dojs¢ do uregulowania ulic
po pozarze az do tej odleglejszej czesSci miasta,
co trwalo lat dziesieé. Pozostawal w moim obo-
wigzku przez lat dwadzie$cia pie¢, do prowa-
dzenia mojej eksploatacji w Azji mniejszej
pan Joézef Ratynski. [...] Jemu wiec polecitem
kupienie tego gruntu za moje pienigdze, z tym
wyraZnym zastrzezeniem, azeby go otoczyt
sztachetami, aZebySmy potem mogli na tym
préznym placu postawié¢ jaki§ odpowiedni po-
mnik lub kolumne z moich marmurowych wy-
loméw pandermanskich. Wtem zawiédl mnie
Ratynski dajgc sie powodowaé wptywowi swo-
jego otoczenia, czy moze w celu spekulacyj-
nym, bo udato mu sie kupi¢ za cene do$¢ ni-
skq [...] Dosyé, ze zwichngt Ratynski mojg mysl
pierwotna, nabyt grunt na swéj rachunek i po-
spieszyt sie wybudowaé murowany do wynaj-
mowania dom, zatem jest on dzi§ wlasnoscig
jego spadkobiercéw, to jest rodziny Jézefa Ra-
tynskiego zmariego w roku 1885°.

Warto tez odnotowaé, ze ,,Wiadomosci Co-
dzienne” z 1909 r. podajg, iz wedle stéw wdo-
wy po Ratynskim, cérki wychodZcy z 1831 ro-
ku, Jana Gérczynskiego, zamieszkatego w oko~
licach Piotrkowa, z zawodu stolamza. Gérczyn-
ski gdy dom, w ktérym zmart nasz Adam spa-
lit sie, nabyt plac po nim i wystawil niewielki
dwupietrowy domek, nad ktérego drzwiami
umiescil tablice marmurowq z napisem, przez
czas uszkodzonym®.

Tablica ta istnieje do dzisiaj i przeczytaé
mozna na niej dwujezyczny, polsko-francuski
napis:

NAPAMIATKE POSTAWIONY TENDOM
NATEM MIEJSCU GDZIE 26 LISTOPADA
1855 ROKU UMARL ADAM MICKIEWICZ
EN CETTE PLACE MOURUT LE
26 NOVEMBRE 1855 ADAM MICKIEWICZ
POETE POLONAIS



Po lewej stronie fasady wyryto potem na-
zwe ulicy ,,Adam sokak” ku czci Mickiewicza
nazwiska bowiem wszystkich ulic w Pera dane
byly przez inzynieréw polskich, a ci nazwali
ulice Adama na pamigtke wielkiego poety
Mickiewicza” — pisal Ratynski.

W 1891 r. zrodzila si¢ mysl wykupienia tego
domu o co wystgpilo Stambulskie Towarzystwo
Polskie Wzajemnej Pomocy i Dobroczynnosci,
zas§ w 1902 r. lwowskie podéwczas Towarzy-
stwo Literackie im. Adama Mickiewicza wy-
dalo odezwe w sprawie zbiorki publicznej. My-
$lano stworzyé tam koloni¢ dla emigrantéw
polskich oraz muzeum pamigtek polskich na
Wschodzie. Przy pomocy krakowskiego srodo-
wiska akademickiego zebrano nawet potrzebng
sume. Ratynscy zazadali jednak ceny tak wy-
sokiej, ze zamiary spelzly na niczym.

W 1909 r. przed domem Mickiewicza zorga-
nizowano uroczysto$¢ ku czci Polakéw-ochotni-
kéw poleglych podczas wojny krymskiej, a ini-
cjatorem obchodéw by! turecki Komitet Jed-
nosci i Postepu. Po nabozenstwie w Kosciele
Najswietszej Marii Panny zatrzymal sie tu po-
chéd kroczacy z polskimi i tureckimi sztanda-
rami. Na murze domu odslonieto drugg tablice
pamigtkowg w wersji polskiej i francuskiej
o nastepujgcej tresci: Poeta i wielki patriota
polski Adam Mickiewicz, przyjaciel Turkéw.
Komitet Turecki Jedno$ci i Postepu, 10 lipca
1909 roku. Tablica ta nie zachowala sie. Wia-
Sciciel domu, Marcin Ratynski powital zgro-
madzonych, przemawial tez Salaheddin w imie-
niu Komitetu Mlodotureckiego, wreszcie zlozo-
no ofiare z barana ku czci Adama Mickiewicza
i rozdano zebranym podobizny Poety.

Trzecig tablice wmurowano w 1933 r. Fun-
datorami byli Polacy mieszkajacy w Stambule
1855—1933
NASZEMU
WIESZCZOWI
ADAMOWI MICKIEWICZOWI
POLACY W STAMBULE

Ponizej ten sam tekst po turecku, powyzej —
medalion z popiersiem Poety.

Idea utworzenia muzeum w domu S$mierci
Mickiewicza zrealizowana zostala w 1955 r.,
w ramach obchodéw stulecia zgonu Poety. Pod
patronatem Ministerstwa Kultury i Sztuki, Mu-
zeum Adama Mickiewicza w Warszawie przy-
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gotowalo wowczas ekspozycje, a pracami reali-
zacyjnymi kierowal prof. dr Zdzislaw Zygul-
ski (jun.) z Muzeum Narodowego w Krakowie.
Wmurowana zostala woéwczas czwarta tablica.

1855—1955

MUZEUM
OTWARTE W SETNA ROCZNICE SMIERCI
ADAMA MICKIEWICZA
WIEKIEGO POETY POLSKIEGO
W krypcie za$, gdzie przez miesigec spoczywala
trumna z cialem Mickiewicza, wmurowano
krzyz i plyte z napisem:
MIEJSCE
CZASOWEGO
SPOCZYNKU
ADAMA MICKIEWICZA
26 LISTOPAD 30 GRUDZIEN 1855

2. Dwie tablice pamigtkowe nad wejsciem do Domu-
Muzeum Adama Mickiewicza w Stambule.

2. Deux plaques commémoratives au-dessus de I’entrée
a la Maison-Musée d’Adam Mickiewicz a Stamboul.

Ekspozycja ta, zlozona gléwnie z plansz fo-
tograficznych i kilku kopii malarskich, funkcjo-
nowata do 1977 r. Niestety warunki panujgce
w tym domu bedacym ciggle w rekach pry-
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watnych, doprowadzily wystawe do oplakane-
go stanu o czym informowali zwiedzajacy ja
turysci, alarmowala prasa: Wchodze do naroz-
nego domu przy Tatlibadem Sokagi, gdzie mie-
§ci sie obecnie muzeum Mickiewicza [...] Od-
nosze wrazenie przykre, by nie rzec po pro-
stu — przygnebiajgce. Wnetrze budynku jest
ruderowate, prymitywne [..] Czas najwyzszy,
by budynek przy Tatlibadem Sokagi poddany
zostal gruntownemu remontowi. Czas tez za-
dbaé o poziom artystyczny ekspozycji, o na-
danie jej odpowiedniej rangi’. Inna opinia: Sam
fakt istnienia Domu Mickiewicza przestania
zwiedzajgcym jego oplakany stan, ubogosé
i przestarzaly charakter ekspozycji'.

W tym okresie sytuacja budynku przedsta-
wiala sie nastepujgco: wlasciciel domu, Karol
Radziwonowicz zmart w 1975 r. przekazujgc
obiekt swemu siostrzencowi, Wlochowi za-
mieszkalemu w Turcji' p. Gianetti. Do konca
1976 r. Konsulat PRL w Stambule mial z nim
umowe na dzierzawe domu, natomiast na
1977 r. umowa juz przediluzona nie zostala.
W lipcu tego roku p. Gianetti wypowiedzial
formalnie umowe dzierzawng. Muzeum wiec
zamknieto, a wlasciciel zamierzal dom sprze-
da¢ osobom trzecim. Na skutek dzialan strony
polskiej, tureckie Ministerstwo Kultury, Biuro
Przewodniczgcego Wysokiej Komisji do spraw
Zabytkéw Nieruchomych i Pomnikéw w czer-
wecu 1977 r. uznalo budynek za zabytkowy.
Oznaczalo to, ze nie wolno go rozebra¢. Wedle
kwalifikacji strony tureckiej nie uznano go
jednak za zabytek architektury.

W 1978 r. z ramienia Ministerstwa Kultury i
Sztuki PRL odwiedzili Stambul inz. arch. Zbi-
gniew Okuniewski, Naczelny Inzynier PP PKZ
oraz inz. Tadeusz Stuszewski rowniez z PP PKZ.
W sprawozdaniu alarmowali: Obiekt pozostaje
bez opieki, nie sprzqtany od roku, brudne po-
mieszczenia, pelno kurzu, pajeczyny, zacieki na
$cianach i sufitach oraz duze ubytki tynku
stwarzajq przygnebiajgce wrazenie. Z inicjaty-
wy Konsula Generalnego PRL w Stambule za-
bezpieczono i przeniesiono z ,Muzeum” nie-
ktére eksponaty oraz ma biezqco maprawione
sq zamki i wstawiane szyby, czesto wybijane
przez miejscowq ludnosé. Obaj inzynierowie
sporzgdzili kosztorys remontu budynku, wyko-
nali pomiary dla jego inwentaryzacji itp.
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3. Tablica pamigtkowa z roku 1955.
3..La plagque commémorative de 1955.

Dopiero jednak podpisanie w Ankarze 9 lu-
tego 1979 r. Protokélu o wspélipracy kultural-
nej i wymianie naukowej pomiedzy Republika
Turcji a Rzgdem PRL na lata 1979/1980 ru-
szylo sprawe z miejsca. Rzad Republiki Turcji
wykupit budynek od Gianettiego powierzajac
go Muzeum Sztuki Tureckiej i Muzulmanskiej
w Stambule (Tirk Islam Eserleri Muzesi), kto6-
re od razu zabralo si¢ do remontu. Piszacy te
slowa odwiedzit Stambul z wicedyrektorem
Zarzgdu Muzeéw i Ochrony Zabytkéw inz.
arch. Jackiem Cydzikiem w grudniu 1981 r.
StwierdziliSmy zaawansowanie robét prowa-
dzonych pod kierunkiem inzynieréw architek-
tow Samiha Rifata i Aydina Yamanera. W la-
tach 1982—1984 odwiedzali Stambul m.in. w
sprawie otwarcia Muzeum Mickiewicza: naczel-
nik DWKZ Ministerstwa Kultury i Sztuki Bar-
bara Mroczek, wicedyrektor Zarzadu Muzeéw
i Ochrony Zabytkéw prof. dr hab. arch. Krzy-
sztof Pawlowski, prof. dr hab. arch. Olgierd
Czerner — dyrektor Muzeum Architektury we
Wroclawiu, a takze bezposredni realizatorzy
z ramienia Muzeum Literatury: inz. arch. Wi-
told Blazejowski, projektant i autor opracowa-
nia nowej ekspozycji, oraz kustosz Muzeum
Literatury Wojciech Chmurzynski — komisarz
wystawy.

Powstaly problemy przede wszystkim natu-
ry konserwatorskiej: dom by! ciagle zawilgo-
cony, konieczne bylo wiec zainstalowanie cen-
tralnego ogrzewania. Uporano sie z tym, choé



nie calkowicie i we wrzes$niu 1984 r. Muzeum
Literatury im. Adama Mickiewicza w Warsza-
wie przystapilo do montazu wystawy.

Zrealizowana zostala wedle scenariusza opra-
cowanego przez Kkustosz Haline Natuniewicz.
Podkreslono role Mickiewicza jako wielkiego
poety romantycznego, szermierza wolnosci Pol-
ski i wolnosci ludéw Europy, a takze zwrécono
szczegblng uwage na okres pobytu Mickiewicza
w Turcji. Trzy salki ekspozycyjne na drugim
i pierwszym pietrze oraz krypte w podziemiu
zagospodarowano w nastepujacy sposob. Sal-
ka pierwsza w ciggu ekspozycyjnym na dru-
gim pietrze ze schodéw po lewej stronie (po
prawej znajduje sie nieduzy taras, gdzie usta-
wiono popiersie Adama Mickiewicza dluta Ewa-
rysta Zbaskiego z okolo 1898 r. w brazie) za-
tytulowana zostala ,,Wielki Poeta Romantycz-
ny” i ukazuje inspiracje pierwszej romantycz-
nej tworczosci lgczace sie z biografia Mickie-
wicza, a wige: tradycje historyczne i rycerskie
ziemi rodzinnej, elementy kultury i obyczajo-
wosci ludowej, problemy spoleczne, milos¢ do
Maryli Wereszczakéwny, znalazlo sie tu takze
dwutomowe wydanie Poezyj z lat 1822—1823
bedace pierwszym manifestem poetyckim Mi-
ckiewicza, a jednocze$nie punktem zwrotnym
w historii literatury polskiej. Drugi zesp6l eks-
ponatéw ukazuje wzrost slawy Mickiewicza,
ktéry zdobywa réwnorzedng pozycje wsréd
wielkich romantycznych poetéw europejskich:
Byrona, Goethego, Schillera i Puszkina poprzez
nowe tomy Poezji publikowane w Petersbur-
gu, Paryzu i Poznaniu. Trzecia grupa ekspo-
natéw prezentuje Pana Tadeusza jako szczy-
towe osiggniecie w sztuce poetyckiej Mickiewi-
cza.

Niektére eksponaty wazne dla tej czesci bio-
grafii Mickiewicza, ktéra wyraznie ksztaltowala
jego tworczosé, zostaly wyodrebnione plastycz-
nie w formie diapozytywoéw: widok Zaosia,
domu rodzinnego w Nowogrédku, Uniwersytet
Wilenski, Tuhanowicze, portret Maryli We-
reszczakéwny, czy rycina przedstawiajgca prze-
marsz wojsk Napoleonskich przez Nowogrédek
w 1812 r. Eksponatem najbardziej reprezen-
tatywnym dla tej sali jest olejna kopia jednej
z wersji slynnego obrazu Walentego Wanko-
wicza, romantycznego portretu Mickiewicza
zatytulowanego ,,Na Judahu Skale” z 1828 r.
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oraz odlew w brazie popiersia Poety wykona-
nego w 1835 r. przez Dawida d’Angers.

Sala druga znajduje sie¢ na pierwszym pie-
trze. Jej nazwa: ,,Szermierz wolnosci Polski
i wolnosci ludéw Europy”. Rycina pt. ,,Kolacz
polski” nawigzuje do kwestii niewoli Polski.
Rysunek Wankowicza ,,Za kratg” i mapa drég
wygnanczych ukazujg rezultaty mlodzienczych,
patriotycznych wystapien Mickiewicza. Ten
cigg problemowy zamyka duza fotografia pa-
ryskiego pomnika przedstawiajgcego symbo-
licznie Mickiewicza jako pielgrzyma obok cza-
sopisma ,Pielgrzym Polski” redagowanego
przez Poete w 1833 r. Zaakcentowano nastep-
nie wyklady Mickiewicza w Collége de France,
udzial w ruchach rewolucyjnych Wiosny Lu-
déw, Legion wloski, ,Tribune des Peuples”.
Przyjmujac klucz biograficzny, podobnie jak w
sali pierwszej, wyodrebniono tu w formie dia-
pozytywéw rysunek , Mickiewicza na tle krat
wieziennych”, graficzng ,,Mape drég wiezien-
nych Poety” oraz rysunek ,Mickiewicz prze-
mawiajacy we Florencji”, a takze ,, Kolacz pol-
ski” czy sceny z Powstania Listopadowego.
Waznymi eksponatami sg w tej czesci wysta-
wy dwa portrety Mickiewicza z okresu Wiosny
Ludéw autorstwa K. Saskiego i A. Kamin-
skiego.

Sala trzecia na pierwszym pietrze to ,,Pobyt
Adama Mickiewicza w Turcji”. Jest to konty-
nuacja problematyki zarysowanej w drugiej
sali. W okresie wojny krymskiej w 1855 r.
Poeta podjgl nowg misje polityczng pod pre-
tekstem dzialalnosci naukowo-literackiej. Po-
byt Mickiewicza w Turcji zakonczony S$mier-
cia Poety zostal przedstawiony szczegélowo.
Wykorzystano wszystkie dostepne eksponaty
zwigzane zaréwno z ostatnig misjg polityczng
Mickiewicza, jak réwniez z jego zyciem w
Stambule, Smiercig i pogrzebem. W tej sali
akcentowany zostal tekst ,,Rozkazu dziennego
generala Wiladyslawa Zamoyskiego do Dywi-
zji Kozakéw Sultanskich” z 12.XII.1855 r. za-
wiadamiajgcego o Smierci Adama Mickiewicza.
Swietna kopia olejnego portretu pedzla Hen-
ryka Rodakowskiego przyblizyly twarz Mickie-
wicza z tych lat. Tkanina i bron turecka sta-
nowily realne akcesoria epoki oryginalne za$
grafiki z ksigzki Michala Czajkowskiego (Sa-
dyka-Paszy) Kozaczyzna w Turcji ukazujg Sro-
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4. Fragment sali III ,Pobyt Adama Mickiewicza w Turcji”. Kopia znanego portretu pedzla H. Rodakowskiego,

para pistoletow,

litografie przedstawiajgce sultana Abdiilmecita Omera Paszy, Michala Czajkowskiego.

Ks. Adama Czartoryskiego i Wiadystawa Zamoyskiego.

4, Fragment de la salle III, ,Le séjour d’Adam Mickiewicz en Turquie”. Copie du portrait connu peint par
H. Rodakowski, 2 pistolets, les lithographies représentant le sultan Abdiilmecita Omer Pacha, Michel Czaj-
kowski, le prince Adam Czartoryski et Wiadystaw Zamoyski (Fot. J. Janczewski 1—3; J. Odrowgz-Pienigzek 4)

dowisko zolnierskie, w ktérym obracal sie Mi-
ckiewicz. W sali tej znalazly sie portrety oso-
bistosci polskich i tureckich, z ktérymi Mickie-
wicz bezposrednio czy tez poSrednio byl wow-
czas zwigzany, a takze — w diapozytywie —
préba pisma sporzadzonego alfabetem perskim
przez Adama Mickiewicza z okresu pobytu w
Turcji w 1855 r. Umieszczono w sali réwniez
jedng z nielicznych oryginalnych pamigtek —
a jedyng w tym Muzeum — z okresu pobytu
poety w Turcji, kalamarz tzw. turecki nalezgcy
do Adama Mickiewicza. Po $mierci Mickiewicza
jego rzeczy osobiste przewieziono do Francji,
a wéréd nich ten wiasnie kalamarz. Przedmioty
te odziedziczyla jego najstarsza cérka Maria,
pbézniej Tadeuszowa Gorecka. W 1978 r. Mu-
zeum Literatury w Warszawie kalamarz ten,
wraz z innymi licznymi pamigtkami, zakupilo
w Paryzu od prawnuka Poety, Jerzego Go-
reckiego zmarlego w 1983 r.

Najbardziej autentycznym pomieszczeniem w
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Muzeum jest krypta. Wedle tradycji znajduje
sie¢ ona w miejscu, gdzie do 30 grudnia 1855 r.
przechowywana byla trumna ze zwlokami Poe-
ty oczekujgca na skutek przediuzenia sie for-
malno$ci na przewéz do Paryza. Oprécz wmu-
rowanej w 1955 r. i zachowanej do dzi§ mar-
murowej plyty pamiagtkowej znajduje sie tu
krzyz obecnie zrekonstruowany. Miejsce to
otaczano od dawna szczegélnym szacunkiem.
Znajduje si¢ tu kopia maski poSmiertnej Mi-
ckiewicza, ktérg wykonano w Stambule 27 li-
stopada 1855 r.

W pomieszczeniu poprzedzajgcym wlasciwg
krypte wyeksponowano w formie diapozyty-
wow najbardziej znaczgce pomniki Adama Mic-
kiewicza w Polsce i na Swiecie oraz dwie rzez-
by z brgzu diluta Xawerego Dunikowskiego.
Dodaé nalezy, ze na klatce schodowej umiesz-
czono medalion z glowg Adama Mickiewicza
autorstwa Leopolda Steinmana, z 1897 r. (braz,
drewno), kopie portretu Mickiewicza wykona-



ng przez J. Kwiatkowskiego (olej) oraz lito-
graficzny portret Poety wedlug obrazu Stani-
sltawa Heymana z 1897 r.

Wymienié tu trzeba kilka nazwisk oséb, kté-
re do zrealizowania ekspozycji sie¢ przyczynily
na czele z panig Nazan Tapan-Olcer, dyrekto-
rem Muzeum Sztuki Tureckiej i Muzulman-
skiej w Stambule, ktérego oddzial stanowi
obecnie Muzeum Adama Mickiewicza. Opraco-
wanie fotograficzne wystawy jest dzielem Ada-
ma Kaczkowskiego, prace graficzne wykonat
Stanistaw Puch. Jan Heydrich jest autorem
plakatu oraz opracowania graficznego katalo-
gu 2 wersje: polsko-angielska i turecko-francu-
ska), opracowanego merytorycznie przez Woj-
ciecha Chmurzynskiego i Haling Natuniewicz.

Uroczyste otwarcie Muzeum nastgpilo 4 paz-
dziernika 1984 r. Przemdwienia wygtlosili: Mi-
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Le musée d’Adam Mickiewicz @ Stamboul

La maison ou Adam Mickiewicz mourut le 26 no-
vembre 1855, la méme ol sa dépouille mortelle fut
déposée jusqu’a la date de la levée du corps, le
30 décembre 1955, est devenue un endroit vénéré par
les Polonais qui vivent en Turquie ou qui visitent
la capitale de I’état ottoman. Ayant brilé en 1870
pendant Plincendie du quartier Pera, elle fut recon-
struite en briques d’aprés l'ancien modéle en bois.
Une plaque commémorative y fut placée et on y or-
ganisait les solennités polono-turques, comme par
exemple, en 1909, celle en honneur des volontaires
polonais morts pendant la Guerre de Crimée. Une
nouvelle plaque, qui n’existe plus aujourd’hui, y fut
murée alors et, en 1933, une troisiéme, polono-turque,
portant le médaillon de Mickiewicz. En 1955, pour le
100-éme anniversaire de la mort du Poéte, une qua-
triéme inscription fut ajoutée, annoncant le Musée
Adam Mickiewicz, créé a lintérieur de la maison.
L’exposition, composée de photos et et de quelques
copies de tableaux, exista jusqu'en 1977. En 1979, le
Gouvernement de la République de Turquie racheta
le batiment et les travaux de rénovation y furent
commencés. En 1984, une nouvelle exposition, pré-

nister Kultury i Turystyki Republiki Turcji,
Miikerrem Tascioglu oraz Minister Kultury
i Sztuki PRL Kazimierz Zygulski w obecnosci
wladz miejskich Stambulu oraz licznej grupy
przedstawicieli wsi polskiej nad Bosforem —
Adampola-Polonezkdy z seniorka, liczgcg po-
nad 90 lat p. Zofig Ryzy. Dopisala réwniez pu-
bliczno$¢ dzielnicy Jenisehir dodajgc uroczy-
stosci prawdziwie wschodniego kolorytu.

Wieczorem odby? sie koncert w siedzibie
Muzeum Sztuki Tureckiej i Muzulmanskiej
ulokowanej od niedawna w odremontowanym
palacu Ibrahima Paszy, naprzeciw Blekitnego
Meczetu. Regina Smendzianka rozpoczela wy-
step od utworéw fortepianowych Marii Szy-
manowskiej, przyjaciolki, a zarazem tesciowej
Mickiewicza, nastepnie za$ grala utwory Cho-
pina.

6  Wiadomos$ci Codzienne” 1909 nr 112.

7 ,Biblioteka Warszawska” t. I: 1884.

8 M. Nowak, Muzeum? Tak. Ale nie takie. ,,Tem-
po” 1975 nr 35.

9 E. Boniecka,
28 XII 1973.

Gorzkie migdaty. ,Perspektywy”

parée par le Musée de Littérature Adam Mickiewicz,
de Varsovie, fut ouverte dans la maison refaite a neuf.
Elle fut réalisée d’aprés le scénario de Mme Halina
Natuniewicz, Conservateur en Chef du Musée de
Littérature a Varsovie, avec la participation de Mr.
Wojciech Chmurzynski, commissaire de l’exposition,
et de Mr. Witold Blazejowski — arrangement arti-
stique. Tout en attirant lattention sur le séjour
d’Adam Mickiewicz en Turquie, on y souligne son
rdle comme poéte romantique de grande envergure,
militant incoditionnel pour la liberté de la Pologne
et des peuples européens.

La piéce la plus originale du Musée est la crypte ol
se trouvait le cercueil d’Adam Mickiewicz. Depuis
longtemps cet endroit était entouré d’'une considéra-
tion particuliére. Aujourd’hui, on y trouve une pla-
que commémorative avec une croix et la copie du
masque mortuaire du Poéte. .
L’inauguration solennelle du Musée eut lieu le 4 octo-
bre 1984. Les discours furent prononcés par le Mini-
stre de la Culture et du Tourisme de la République
de Turquie et par le Ministre de la Culture et de
T’Art de la République Populaire de Pologne,
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